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Lors de la Journée du hockey a La Broquerie le
29 janvier dernier, le comité directeur du projet
d’agrandissement de I'aréne a inauguré le nouveau
Centre Caisse.
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LE CENTRE CAISSE

Par Louis Cote

Lors de la Journce du hockey a La Broquerte le 29 janvier demier, le comite directeur du
projet d’agrandissement de ['arcne a inaugure le nouveau Centre Caisse. L'cdifice a et¢
nomme en reconnaissance du don important de La Caisse Groupe Financier qui permit sa
tenovation en un complexe polyvalent pour le sport et les expositions agricoles.

Lattrait principal st, sans aucun doute, la patinotre intérieure de glace naturelle. Le colt
total du projet §'€léve a environ 200 000 8. Ce projet a été rendu possible grace aux fonds
preleves par le comite, aux octrois du gouvernement et surtout des dons provenant de la
communaui¢ et des nombreuses heures de benvolat en main d'euvre,

Un tableau d’honneur reconnaissant tous les commerces locaux qui ont contribue pour un
montant de 2000 § et plus a ét¢ tnstallé et tous les citoyens et citoyennes, jeunes et moins
jeunes de la communaut¢ profiteront de ce nouveau centre pour de nombreuses annges a

venir, Quel accomplissement extraordinaire pour notre communaute |



JOHNNY’S WELDING
SOUDEUR

Réparations et fabrication de piéces
Soudage d’aluminium

C.P. 145, La Broquerie (Manitoba)
Tél: 424-9162 Cél: 371-5598
Jean Normandeau, propriétaire

Denis.FillionCMALtd.

CERTIFIED MANAGEMENT ACCOUNTANTS # COMPTABLES EN MANAGEMENT ACCREDITES

Denis G. Fillion
CMA

CP 339, St-Pierre-Jolys, Manitoba ROA 1V0
Tel: (204)433-7964 Télec: (204)433-7996
Rosenort (204) 746-2578

JC Normandeau

Cell 371-1207 Résidence: 424-9489
C.P. 276, LaBroquerie, MB ROA OWO Télec: 424-9267

|

ACCREDITATION AUTOPAC
COLLISION & INSTALLATION DE VITRES
REDRESSEMENT DE CHASSIS

C.P. 549 La Broquerie, MB ROAOW0 424-4040

Taillefer Custom Building

& Renovations

TOWNLINE BACKHOE SERVICH

C.P. 244
La Broquerie (MB) ROA OW0

Au service du Sud-Est du Manitoba

Gérard Taillefer T\_’
La Broqu:r(il.B I\OJT’;BTRGA OW0 , :?':'J%%‘ - Vente
(204) 424-5643 Cell (204) 371-6716 BOB GUERET : - SerV}ce
gerdeb@mts.net Téléphone : 424-5350 - Accessoires
Deer Meadow Tree Farm| | = e A=

Arbres de Noél
et pour ameénagement paysager

Darren Bouchard 4
(204) 424-5295 o
A Norman Lavack “ﬁ

' (204) 422-5700
£
”m La Broquerie (MB)

ROA OWO

Transport Inc.
au service des laitiers depuis 1957

Gilbert Tétrault C.P 70
Réal Tétrault La Broquerie (MB)
Gérants 424-5668

Transport de lait en vrac




de 15% sur des forfaits au Cercle Moliere si
vous vous abonnez via le Comité culturel de La

Broquerie!

Appelez au 371-6982 pour plus d’information.

Aimez-vous la musique et la
culture francophone?

VYours seriez une valeur ajoutée a
notre équipe!

le comité culturel de la Broquerie
est en période de recrutement.

Appelez Annectte au 371-6982

noaur nlurs d’infarmation.

Notre AGA aura lieu a
la fin mai. Venez voilr
tous les projets,
spectacles et groupes
que nous avons

DE
LA BROQUERIE

Carrousel aura lieu a
La Broquerie!

Vous allez participer a des
ateliers de Facebook, de design
de matériel de promotion et la
création de comptes et
d’imageries avec GERALD
LAROCHE!

Plus tard, vous allez visionner 4
vitrines musicales!

Diner inclus. Ouvert au public.
DATE : le samedi 28 avril 2012
HEURE : 10h00 a 16h30
coUT : 15$ / adulte

12S pour 55+ et
étudiants

Réservez aupres de 233-allo
avant le 18 avril



Voyez comment votre argent peut se transformer!

Lutilisation et la modification des images de billets de banque ont été autorisées par la © Banque du Canada.

Services financiers | Gestion des avoirs | Planification financiére
Services bancaires en ligne | Préts et hypotheques | Investissements
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Salle disponible pour louer
Antoinette Bissonnette : 424-5415

Membres du comité : Aimé Gauthier, Philippe Desautels,
David Savard, Edouard Gagnon, Céline Gagnon,
Antoinette Bissonnette, René Desrosiers, Paulette Sabot
et Claudette Normandeau




i .
X Développement  Rapas de la faim, le Vendredi Saint

et Paix

Le comité local de Développement et Paix a tenu son diner annuel
du Vendredi Saint le 6 avril dernier au Centre de 'amitié. Une
quarantaine de personnes sont venues entendre une présentation
sur 'organisme et le travail de Développement et Paix, offerte par
Evelyne Beaudoin vice-présidente du conseil diocésain de Saint
Boniface et Brenda Chaput Saltel qui est I'animatrice pour le
Manitoba. Les profits de ce diner s’ajouteront aux recettes de la
campagne annuelle du Caréme.

Pour plus d’information sur les activités de Développement et Paix,
veuillez contacter le bureau de la paroisse au 424-5332 ou Louis
Balcaen au 424-5434.

Vous pouvez aussi visiter le site web de D&P et faire votre don en
ligne a www.devp.org

Pour ce qui est des médias sociaux, vous trouverez aussi D&P a
Facebook.com/devpaix ainsi que Twitter.com/devpaix ou encore
Youtube.com/devpaix et Flicker.comdevpedu/collection.




Notre-Dame

USED OIL & FILTER

d’huile, Samuel Dizengremel

(204) 392-4737
Bureau : 248-2110

C.P. 123 Notre-Dame-de-Lourdes, MB R0OG 1MO

PJ’S ELECTRIC INC

spécialiste
résidentiel et commercial

Paul Chartier

Téléphone: (204) 424-5153 C.P. 333
Télécopieur: (204) 424-5953 La Broquerie (MB) ROA OWO

Gold Key Realty Ltd \j‘
101-32 rue Brandt K
Steinbach, MB R5G 217
326-4459 J
cél: 371-1018 i

Télec: 326-4007 zu%if-futm
janellenadeauwilson@yahoo.com
www.steinbachrealestate.com JANELLE

VOTRE CHOIX LOCAL POUR NADEAU-WILSON

TOUT VOS BESOINS IMMOBILIERS

Lorette
Pharmacie

counterCare.

%@ Dufresne

Cécile Dumesnil
Pharmaciens

Jon Sterling

C..P. 229, 8-1321 chemin Dawson
Lorette, MB ROA 0Y0

29 baie Normandeau
C.P. 584

La Broquerie, MB
ROA OWO

X

GARDERIE

Les p'fits brisous

Tél : 424: 5155
Téléc: 424: 5905

Courriel: ptitsbrisous@mts.net

Claude’s Water Treatment
Ventes, service et installation

Claude Champagne

C.P. 21042 Steinbach, MB R5G 1S4

Tél :204-424-5438 Cell :204-346-2282
Sans frais: 877-301-8011
Courriel: 3322@mts.net

www.claudeswatertreatment.com

. ~ Vous cherchez :
23 B'ALLO * des idées d'activités

* des numeros de teléphone
* des ressources en frangais

Le 233-ALLO ... votre porte d’entrée sur
la francophonie manitobaine!

S 1M
* 1-800-665-4443 L

* 233-ALLO (2556)

Salon Unique

« Au plaisir de vous servir »
Tracy, Renée, Murielle et Tammy

424-5520 207, rue principale

La Broquerie (MB)




€ CLUB DE L'AMMIE

Bonjour a tous nos membres ainsi qu’a toute la
communauté de La Broquerie.

La neige est completement disparue et apres un
mois de mars qui ressemblait surtout a un mois de
mai nous voila déja rendus en avril et on se

prépare pour Paques. Notre club est toujours
occupé tous les mardis alors que 24 personnes se
rencontrent pour jouer aux quilles Wii.

Le 16 février dernier nous avons eu notre repas mensuel. Ce fut un diner spécial a
I'occasion du Festival du Voyageur préparé par nos dames. Grace au comité
culturel de La Broquerie nous avons eu la chance d’assister au spectacle de
Jeannine Guyot qui nous a égayés avec sa musique et ses chansons. Un gros merci
au comité culturel !

De plus, le jeune Maxime Tétrault nous a démontré son talent de musicien en
nous jouant de beaux morceaux de piano tres bien interprétés. Bravo Maxime !

Notre prochain diner aura lieu le jeudi 19 avril et sera suivi de notre réunion
annuelle. Pour le mois de mai nous pensons faire une sortie avec repas. On vous
donnera plus de détails au diner d’avril.

Nous offrons nos condoléances a toute la famille de Mme Marie-Louise Boily qui
est décédée le 27 mars dernier.

A la prochaine !

Aimé Gauthier, président



~ Landscape Curbirig
Bordure en béton pour parterres, pour entrées; trottoirs

ou tout autre projet d’embellissement pour votre cour
Contactez nous:

Rick / Mitch Normandeau
Tel. (204) 392-8476
Site web: www.extremeedgecurbing.com

Savonnerie

La Broguerie

Savons extraordinaires, faits entiérement a la main.

savonnerielabroguerie.com 204 -381-1512

EMILE FOURNIER
entretien et construction de routes
cultivage de jardins

424-5460

HOLIDAY TRAVEL

Colette
Hausammann

Consaiffére an voyage

Colettei@holiday-travel.ca
Tal: J24-5252
Téfaz : 424-5980

COMPTABILITE BOUCHARD

46, baie Normandeau 424-5423
hbouchar@mts.net
La Broquerie (MB)

Déclarations d'imp6éts électroniques
Comptabilité générale
Régime d’épargne retraite
Fonds d’épargne retraite
Dépots a terme

Boiseries Rino

« gobelets a vin

« meubles en bois franc
« plaques

o urnes funéraires

« projets sur commande

RINO OUELLET  C.P. 67, MARCHAND, MB
429-2135 ROA 0Z0

SERVICE DE BOBCAT
e aménagement paysager
* entrées
o déneigement

SOUDAGE

e travailleur qualifé interprovincial
e service sur place

GARTH CHAMP : 424-9014

SABLE( .  TERREAU ¥,
. GRAVIER  PIERREDESCHAMPS

| 424.95160U326-8003 4249138

I ARMAND SENIOR.  ~ ARMAND JUNIOR

T e
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LES SERVICES RIVIERE SEINE POUR AINES

SERVICES POUR AINES DISPONIBLES

< T.I.S.U < Lifeline

& Telecheck < Télésanteé

< Réflexologie (nouveau service) < Soins des cheveux

< Soins des pieds < Transport

< Excursions au centre d’achat < Programme d’exercice

< Equipement de mobilité <~ Visites amicales

< Aide a remplir des formulaires < Entretien de la maison et de la cour

INFORMATION SUR LES RESSOURCES

< L’Arthrite < Le Diabéte

< La Retraite < L’Alzheimer

< L’Abus des ainés < Les Soins palliatifs

< La Maladie du cceur <~ La Securité pour les ainés

< Les ainés et les dépendances
@~ Les Services a la famille et logement Manitoba

< Et plus...

FORMULAIRES DE DEMANDE
< Impbts < Programme de permis
< Bracelets de secours médical de stationnement

On est a la recherche d'un bénévole
qui pourrait offrir de son temps pour étre I'annonceur du Bingo au
Chalet de La Broquerie. Les parties de Bingo auront lieu le deuxieme
et le quatrieme mercredi du mois a 13h30 a partir du mois de janvier
2012. On recherche également un bénévole pour aider les gens qui
participent au jeu. Voila une excellente opportunité pour développer
des nouvelles amitiés.

On lance une invitation a tous
les ainés qui sont intéressés a jouer aux quilles Wii a venir se
joindre a nous tous les mardis aprés-midi au Centre de I'amitié. Tous
les ainés sont les bienvenus! C'est votre chance d'apprendre comment
jouer si vous ne connaissez pas le jeu. Nous sommes également a la
recherche de joueurs en réserve de temps a autre, pour prendre la
place d'un équipier qui doit s'absenter du jeu pour une raison
quelconque. A ce jour nous avons six équipes de quatre joueurs.

Si vous aimeriez devenir bénévole ou participer aux jeux de quilles
Wii veuillez appeler Juliette au 424-5575.

Juliette Rowan
Coordinatrice des ressources
Les Services Riviere Seine pour ainés
94 rue Principale, La Broquerie (Manitoba)
Tél: 1-204-424-5575 Téléc: 1-204-424-5662
Courriel: labseinerss@agamail.com
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"L ‘expert financier des Franco-Manitobains”

Robert Tétrault 54, 10, vea
Conseiller en placement

801 - 400, avenue St. Mary
Winnipeg, Manitoba
www.robtetrault.com
Robert.Tetrault@fbn.ca
204-975-3224

Fournissant I'expertise et le service financier depuis plus de 150 ans.

LT
| Banque En Amerlque Du Nord
g&

—
1 W 1 W B B S
e Banque Natior en proj recte de la Banque National cote de | o de Toronto (NATSX). Les tres ou les secteurs mentionnés aux présentes ne conviennent
. « s los ypes din st Veules onolier placemnet afin de vérifier i ces titre: votre rofildinv t tp ir des n dtes, incluant les principaux facteurs de risques, sur
M E M B R F Loa iformations Contomtias 2. PrGSGMIAR pRevianTamt d8 SAUICSS gub NLS Jugenns Rabies cun garantie & 1egard 46 cos informations et Gles poLITalont S avérer incompietas.

PRAIRIE DIGGERS
JACQUES GAGNON

C.P. 142
La Broquerie
MB ROA 0WO

Journal hebdomadaire
publié par

392-7890

www.prairiediggers.ca

Presse-Ouest Ltée

(it
C. P. 190

420, rue Des Meurons
Saint-Boniface (Manitoba)
R2H 3B4

Pharmacie Seine Ltée

Prescriptions / remédes brevetés MANITOBA COMPOSTING
ASS50CIATION CORPORATION

Sainte-Anne-des-Chénes
142, avenue Centrale

422-8226
Sité dans le Centre Médical Seine

DECOUVREZ

L'OR

André Lafrenitre, Colette Dunlop,

Wanda Turner, Auréle Boisvert NOIR!

whadw,. manitobacomposting. com
Gerard Dube 424-5566 ou 392-5471
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HALET

DE LA BROQUERIE

@Z/o/w@ avons 4 coemr

Je me dois d’ouvrir cette chronique en corrigeant I’erreur qui s’est glissée
dans Dlarticle publi¢ dans la derniere edition du Papier de chez-nous. J’ai
malheureusement mélange les noms des artisans qui ont construit I’autel de
notre chapelle. C’est bel et bien David Savard qui a généreusement fait don
de I’autel et Philippe Desrosiers qui I’a orné de sculpture. Toutes mes
excuses messieurs. Je veux aussi vous dire que la chaleur et la couleur du
bois utilisé ont des effets calmants qui se marient admirablement bien avec
le décor en place tandis que la sculpture superbe qui 1’orne porte a la pricre
et a la méditation.

La journée PORTES OUVERTES du 26 février dernier fut un grand succes
puisque environ 70 personnes ont profit¢ de 1’occasion pour venir visiter la
nouvelle construction, pour rencontrer les membres du conseil
d’administration et obtenir des réponses aux questions qui les préoccupaient
tout en dégustant un délicieux gotter préparé par notre chef, Joan Ouellette.

Nous pouvons maintenant confirmer que quatorze des vingt-quatre
logements sont présentement occupés ou réservés. Nous avons donc dix
logements préts pour location.

Ceci est la derniere chronique que je signe au nom du Conseil
d’administration du Chalet de La Broquerie Inc. Alors, je profite de
I’occasion pour vous souhaiter a tous un tres bel été. Pour les fermiers de la
pluie pendant la nuit et pour tous, du soleil le jour.

Au revoir!

Le Conseil d’administration du Chalet de La Broquerie Inc.

Par : Jeanne Beaupré
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Bibliotheque Saint-Joachim Library

C.P. 39, 29, baie Normandeau
La Broquerie (MB) ROA O0WO

Téléphone : 204-424-9533 Télécopieur : 204-424-5610
Courriel :  bsjl@bsijl.ca

www.bsjl.ca

Heures d'ouverture réguliéres
du lundi au vendredi de 15 h 30 a 20 h 30

On vous présente quelques nouveaux titres qui pourraient vous intéresser

Livre : Certains ne voient pas venir leur mort tandis que d'autres, a cause de la maladie
ou de la vieillesse, la savent proche. Qu'est-ce qui fait qu'une personne voit venir sa
mort avec sérénité et qu'une autre la percoit comme un ultime combat ou une trahison ?
Et si mourir Dans ce livre émouvant, le docteur Serge Daneault, qui travaille depuis plus de vingt ans
wppmmm aupres de personnes en phase terminale et de leurs proches, nous relate des histoires de
fin de vie. Certaines sont heureuses, d'autres non. Il se penche sur les phénomenes
d'acceptation et de déni, sur les croyances et les réalités de chacun, nourrissant chaque
fois notre réflexion sur les différentes manieres de vivre sa mort. Le lecteur se trouve
ainsi devant un éventail de fins de vie : mourir heureux, mourir sans amour, mourir
— dans la richesse et le controle, mourir pauvre, mourir dans la foi, mourir dans la honte,
etc. Témoin privilégié, I'auteur nous invite a tirer des legons du vécu de chacune des
personnes dont il a choisi de décrire les derniers mois ou semaines de vie. Ces
témoignages trés touchants nous permettent de prendre conscience de notre mortalité,
mais surtout d'en dégager l'essentiel qui se trouve peut-étre du coté de notre vie.

DVD : Léonie est une petite fille solitaire qui trouve réconfort dans la religion et échappe a
une situation familiale difficile grace a l'attention que lui porte son enseignante, une
religieuse nommée soeur Cécile. Elles sont de grandes amies jusqu'au jour ou le jeune pére
Malachy vient détruire cette belle complicité. Les deux femmes tombent amoureuses de cet
homme mystérieux. Le lien qui se tisse entre Pére Malachy et soeur Cécile est de plus en
plus étroit et ils ont de plus en plus de difficultés a gérer 'attirance qu'ils ont 1'un pour  ROER
l'autre. Cette situation déplait a Léonie qui voudrait 'amour des deux pour elle seule. DE DIET

Un autre roman par Marie-Bernadette Dupuy, cette auteure qui vous a charmés par ses
séries L enfant des neiges et Le moulin du loup.

Diane, journaliste québécoise en vacances en Ecosse, plus précisément au coeur des
Highlands non loin du Loch Ness, fait par hasard la rencontre d’un couple de jeunes mariés,
Sarah et Jérémie. Elle se lie d’amitié avec eux. Or, dans le village ou ils se trouvent, des
meurtres et des morts mystérieuses se produisent en série. Concurremment, Sarah est aux
prises avec des malaises et des visions étranges qui semblent en rapport avec les
événements tragiques qui hantent les lieux. A-t-elle déja vécu au chateau de Highstone?
Que s’est-il passé entre les murs séculaires du donjon de Hautefaille? De retour a
Chicoutimi, Diane, Sarah et Jérémie ne seront pas au bout de leurs peines. Des ombres
menagantes planent sur eux, dont ils ignorent I’origine.

Roman a I’intrigue trés touffue, Le Cachot de Hautefaille présente un heureux mélange de
genres; polar, fantastique et thriller se cotoient avec bonheur. Encore une fois, madame
Dupuy nous sert un ouvrage bien ficelé, aux rebondissements nombreux et ou les routes
qui menent a la conclusion sont excessivement sinueuses. On entraine le lecteur des vastes
étendues enneieées du Ouébec aux collines austéres de I’Ecosse.




DVD : Apres avoir appris la mort d'une institutrice dans une classe de sixiéme année,
Bachir Lazhar, un Algérien de 50 ans va offrir ses services de remplagant a la directrice
de I'école. 11 dit avoir été instituteur a Alger, et il est disponible sur le champ. Bachir
fait alors la rencontre d'un groupe d'enfants ébranlés, mais attachants. Le fossé entre
eux apparait des le premier jour alors que Bachir leur propose une dictée hors de leur
portée, tirée de Honoré de Balzac. Personnage un peu énigmatique ayant lui aussi vécu
un drame, Bachir Lazhar va prendre en charge une classe fragilisée et les aider a passer MONSIEUR
a travers leur deuil par I'entremise de 1'acte fondamental de 1'enseignement. A 1'école, H:ZHAR
personne ne connait sa vie algérienne et ne se doute qu'il risque I'expulsion du Canada a !
tout moment.

Programme de lecture d’été 2012

Avis aux parents qui ont des enfants dgés entre 0 et 18 ans
Nous reprendrons le Programme de lecture d’été encore cette année, des la fin juin jusqu’a
la fin ao(t. Tous les jeunes de moins de 18 ans peuvent participer a ce programme et courir
la chance de gagner de beaux prix qui seront tirés a la fin de I’été. Pour les parents de
jeunes enfants, c’est une fagon d’initier leurs bébés a la lecture en leur faisant la lecture.
Quant aux enfants d’age scolaire, c’est une opportunité pour eux de maintenir et méme
d’améliorer leur niveau de lecture au cours de I’été. Nous aurons |’"heure du conte,
spectacles de marionnettes, jeux, bricolages, et toute une variété de beaux livres a lire -- de
quoi tenir vos enfants occupés durant I’été et les faire voyager vers d’autres mondes.

La lecture est I'une des activités trés agréables que les parents peuvent
entreprendre avec leurs enfants. De plus, elle favorise le
développement des petits et, lorsqu’elle est faite régulierement, elle
facilite leur acquisition du langage, elle leur permet d’apprendre a
écouter et elle les prépare a reconnaitre les mots écrits. C'est aussi
T'occasion pour les parents et leurs enfants d’avoir du plaisir ensemble
de fagon reposante, amusante et satisfaisante sur le plan affectif.

Fondation Lucie et André Chagnon, Site de Naitre et grandir, (En ligne).

http://naitreetgrandir.net/fr/Etape/1_3_ans/Jeux/Fiche.aspx?doc=ik-naitre-grandir-enfant-bienfait-

lecture-lire (Page consulté le 21 mars 2011)

Gardez I'ceil ouvert pour les détails de ce programme qui paraitront \ \ ? //
dans le prochain numéro du Papier de chez nous, sur notre site Web

au www.bsjl.ca, ou encore rendez-vous a la bibliothéque et il nous

fera plaisir de vous en parler. v

Cest un rende=z-vous
pour 1I'cte 2012 11

www.bs§l.ca
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Centre de la petite enfance
et de la famille— St-Joachim
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la terre au CPEF!

Célébrez la Journée de
Faites des petit pots d’herbages a
rapporter a la maison et faite de la construction avec
des matériaux recyclés.
Construisez des petites maisons, des chateaux et des tours en
carton, en rouleaux, en papier et n‘importe quels autres matériaux
recyclés. Laissez aller votre imagination!

Quand: Le mardi 24 avril

Heure: 10 h
Lieu: CPEF St-Joachim, local 141

Soirée Maman

CASINO!

Venez vous joindre a nous pour
une soirée de jeux styles Casino!
Venez vous divertir, apprendre de
nouveaux jeux, rencontrer les
mamans de notre communaute et Quand: Le vendredi 27 avril
Heure: 20 h

gagner quelques prix!
Communlquez avec Zoé . o
pour vous inscrire. Lieu: 100, rue Principale

(chez Isabelle)

Visitez notre
' [
Local 141, école Saint-Joachim, nouveau site web!
Téléphone: 392-9189, télécopieur: 424-5610 www.cpefmb.org
Le CPEF est un \‘Z
projet de : “

Centre de la petite enfance et de la famille— St-Joachim

Coordonnatrice: Zoé Nakata,

courriel: zoe.nakata@dsfm.mb.ca




Ce qui se passe au CPEF... X 'C‘I')'QQ

. Bébés, parentset .
gazouillements

Le jeudi 26 avril, 10h
Le jeudi 24 mai, 10h
Des sessions pour les femmes

enceintes ou qui ont un

bébé de moins d’un an.
Rencontrez d’autres mamans, apprenez des
comptines, participez aux discussions variées au
sujet des bébés et de la grossesse, recevez
gratuitement un diner et des coupons pour du
lait (pour les participantes enceintes et celles
avec un bébé agé de moins de six mois). Venez
s, VOUS joindre a nous chaque dernier jeudi du o
*.mois dés 10 h. o*

Ei

Bouger en famille

Venez vous divertir et vous Venez vous joindre a nous!
dégourdir! ] ] ) )
Chagque mardi en soirée, le CPEF  Dates: Les mardis 17 et 24 avril et lier mai

offre un programme d’activité physi- Heure: 18 h 30 a 19 h 30
que au gymnase pour les enfants de 02 AU gymnase de I'école Saint-Joachim
6 ans et leur famille. Quelle belle occa-
sion pour laisser courir les enfants et
de se divertir en famille!

Temps libre et activités guidées
dans le gymnase. Appelez au CPEF si
ce programme vous intéresse.

Quand: les jeudis 12 et 19 avril et

3,10, 17 et 31 mai
Heure : 10 h a 11 h 30 (apportez un gotter)
Lieu : CPEF St-Joachim

Venez vous joindre a un groupe de jeux de francisation pour enfants et parents. Ce
programme vise les parents et enfants qui parlent peu ou pas le francais et qui aimeraient
avoir plus d’occasions a faire des activités ensemble en francais. Ce programme sera guidé
par une animatrice qui guidera des jeux et activités amusantes.

Come join our French play group for kids and their parents. This program
is designed for parents and children who speak little or no French but
who would like to learn to do more fun activities in French together.




Féte de la
St Jean-Baptiste

le 23 et 24
juin 2012

www.labroquerie.com/ssjb

C.P. 478 La Broquerie, MB ROA OWO0

A VENDRE:

LIVRES DE L'HISTOIRE
DE LA PAROISSE
SAINT JOACHIM

(1883-1983)

PUBLIE A L'OCCASION
DU CENTENAIRE DE LA
PAROISSE EN 1983.

TELEPHONEZ MME
SIMONE VERRIER
AU 424-5237.

LES SERVICES RIVIERE SEINE

pour ainés(es) sont heureux de vous inviter a leur assemblée
générale annuelle qui aura lieu au Centre de I'Amitié
au 97 rue Principale a La Broquerie

Les portes ouvriront a 9h30 le jeudi 24 mai 2012.

Tous sont les bienvenus. Veuillez appeler Juliette Rowan
au 424-5285 avant le 15 mai 2012
pour vous inscrire.

A bientot !




La Cuisine de Chez Nous

Par Jeanne Balcaen

BOULETTES POLYNESIENNES

Boulettes:

1 1/2 livre de beoeuf haché, maigre

3/4 tasse de gruau sec ou 1/2 tasse de miettes de pain sec
1 ceuf battu

1/2 tasse de lait

1 gousse d'ail, hachée

1/2 oignon, émincé

1/2 c. a t. de sauce soja, réduite en sel

Sauce:

1 tasse de cassonade

1/2 tasse de bouillon de boeuf

1/2 tasse de vinaigre

2 c. at. de sauce soja, a faible teneur en sel

1 boite de morceaux d'ananas égouttés

1/2 tasse de jus d'ananas mélangé avec 2 c. a T. de fécule de mais
1/2 tasse de poivrons verts, émincés

Former les boulettes et faire brunir dans un peu d'huile, égoutter et retirer du feu. Mélanger le sucre, le
bouillon de beeuf, le vinaigre et la sauce soja dans une casserole. Faire bouillir en ajoutant le jus
d'ananas et le fécule de mais. Epaissir en remuant. Ajouter les ananas, le poivron vert et les boulettes &
cette sauce. Faire cuire le tout pour 30 minutes, jusqu’'a ce que la viande soit bien cuite. Servir sur du riz
ou des nouilles. Donne 8 a 10 portions.
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La Société franco-manitobaine... \\\ ~ ‘ C L A R K ,S

... porte-parole de toute la -~ POULTRY
communauté francophone
du Manitoba : 100 McGill Drive GILBERT THERRIEN
Airport Industrial Park Directeur réaional
www.sfm—mb.ca portin irecteur régional
(P48, Site 520, R. R. #5 Célullaire : 204.326.0662
Brandon, MB R7A 5Y5 Maison : 204.326.3132
sration en .
pe gEn° E€nération Sans fais : 800.247.3630 gilbert therrien@clarkspoultry.ca
SOUETE FRANCO-NANITOBALKE / Télé((]pieur :204.326.8136

(204) 233-4915 ou 1-800-665-4443 [

Menuiserie Gérard et Miguel AWGﬁ
FzTN ESS

Travail de qualité

ANNETTE & GERARD TETRAULT

Gérard . 424'5566 ou 392-5471 Box 175 La Broquerie, MB, ROA OWO0

Phone: (204)371-6982 e Email: info@angerfitness.ca

Miguel . 392'63 57 http:/ /www.angerfitness.ca

L’ECOLE SAINT-JOACHIM

Une école francaise accueillant des éléves de la Maternelle a la 12° année

Tous s’engagent a I'apprentissage, dans un environnement francophone,

-
z . . ! . =
sécuritaire et respectueux. -‘. DSFM

Ecale Saint-Joackim




\/or’rech

INnformation Solutions

installations - réeéseautage
elimination de virus - et plus

Denis Durand
2042298, 1337

denisaevortech.ca

Sebastien NMarion
204228590835

seb@vortech.ca

WWWVOFfeChCO

Coup d'epdule

Alice Vielfdure
Wadeleine Poiron

Gros wmerecill
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Le Depanneur

lundi au vendredi- 6 h a 21 h 30
samedi/congé - 8 ha 21 h 30
dimanche - 10 ha 21 h 30

GINETTE ET FERNAND PICHE
210, rue Principale
424-5221

Derksen Printers

Imprimeur

Dépliants, journaux, livres, affiches en couleurs,
photocopies en couleurs, pour individus ou commerces

377, rue Main, Steinbach (Manitoba) R5G 1A5
Téléphone : (204) 326-3421 Télécopieur : (204) 326-4860
1-800-442-0463

www.derksenprinters.com

.5» T
/ de I'Université de Saint-Boniface
&

Le mercredi 27 juin 2012

Larters at St. Andrews

Golfez au profit des futurs
boursiers de I'USB!

Appelez dés maintenant le 233-ALL0 (233-2556)

Billet: 150°$ (175 $ a partir du 15 mai)
Un regu officiel sera remis pour une portion du codit du billet.

ﬁ c! jiniversité |
i’ de Saint-Boniface

5
alsse Groupe Financier
Financial Group

AVANTAGE PROPRIETE

ADMINISTRATION & ENTRETIEN
INC

Célébrant I'administration de
100 locations !

Paul Lord : 371-5738

| e Chaletde] a Broquerie Inc.
973 rue Principale | a Broquerie MBPB

)

[ ]

Vv Nous avons a coeur
E ET ceux que l'on aime.

DE LA BROQUERIE
Contactez: Faul Lord (gérant)
424-5097 ou 37 1-57%8

Bibliothéque
Saint-Joachim
Library

B

Téléphone : (204) 424-9533
Télécopieur : (204) 424-5610

Case postale 39
29, baie Normandeau
La Broquerie MB ROA OWO

Courriel : bsjl@bsjl.ca
www.bsjl.ca

Heures réguliéres

lundi au vendredi
15h30a20h 30
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ﬁ 5 Fabas Street, Box 100, La Broquerie, Manitoba ROA OWO
1
i) .

[
n: 204.424 5177  www_ hvlife com
P 1.204.424.5359 LU4.424.531 17 www.hylite.com

Bonjour tout le monde,
Jespére que vous avez tous passé un bon temps de Paques.

Dans le dernier numéro je vous ai parlé de HyLife Fun Days qui eurent lieu le 17 et 18 février
dernier et cette chronique portera sur les grandes lignes de cette activité.

Nous avions 6 équipes d’hommes et 2 équipes de dames — ils ont tous eu du plaisir lors de leurs
parties de hockey et ils nous ont beaucoup divertis!

Le vendredi en soirée, il y eut de la musique et du karaoké pendant les parties — les participants
ont tellement ri que le lendemain ils avaient mal aux joues.

Samedi le 18 février, il y eut du hockey et un bon diner avec des burgers au porc et de petites
cotelettes cuisinées par nos chefs. Beaucoup d’employés et leurs familles se sont rendus pour
déguster ce bon repas. Merci beaucoup!!

Pour terminer, les participants et quelques-uns de nos fournisseurs se sont rendus a I’Hétel de

La Broquerie pour un délicieux souper suivi de présentations a nos récipiendaires pour cette
ann¢e. Maria Toscano, directrice du Children’s Wish Foundation, nous a présenté McKenzie, la
petite fille qui a recu le cadeau d’une croisiére Disney, et Marcelle Falk est venu comme porte-
parole de Santé sud-est — Jasons des blues. Au moment de la présentation a McKenzie nous
avons vécu beaucoup d’émotion et il y eut des larmes..... ce fut trés touchant!! On a présenté un
gilet a McKenzie et aux membres de sa famille et ils étaient tres fiers de les porter. Marcelle a
aussi re¢u un gilet et au nom de Santé sud-est elle a accepté un cheque de 18 000,00 $.

Merci a nos fournisseurs et a tous ceux qui ont fait un don pendant la fin semaine pour faire de

l1 x 1
McKenzie avec ses soeurs et son frere, Richard Marcelle Falk accepte un cheque présenté
Taillefer fait la présentation. par André-Michel Audette.

BEsT
MANAGED
COMPANIES
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Brunet

Monuments i

Entretion ménas™
a domicile

1-888-733-3323 S

N - - Ménage régulier ou grand ménage
14 fi 1 &l

405, rue BERTRAND 14 yous professional cloaning serycss |

Winnipeg, Manitoba Mireille Balcaen-Castonguay

info brunetmonuments com 204-422-6410 or/ou 204-370-9035 |
www.brunetmonuments.com

Fonds communautaire La Broquerie

A I'appui de la langue et de la culture frangaises au Manitoba

Plus de 55 000 $ ont été distribués a la communauté!

P —— 101 - 205, boul. Provencher
I gV (SO U/ |5 Saint-Boniface (MB) R2H 0G4
~ - 866.237.5852
— www.francofonds.org
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La Ligue Saint-Gérard

Le 5 février dernier, les Chevaliers
de Colomb ont servi un délicieux
brunch pour prélever des fonds
pour La Ligue Saint-Gerard.
L’objectif principal de I’activité
etait le dévoilement officiel d’un
panneau d’affichage a la croisce
de la route 52 et de la rue

) Principale a La Broquerie.

La directrice de Life's Vision, Heather White, fut notre invitée d’honneur
et elle nous a fait un exposé de I'utilisation des dons pour faire avancer
la cause pro-vie.

Le brunch fut un grand succes avec 108 perspnnes a table pour déguster
les bonnes soupes cuisinees par les dames de La Broquerie. Un grand
merci pour les dons monétaires dont le total s’éléve a 1 066 §. Merci
¢galement a ’abbe Camille, aux Chevaliers de Colomb et a tous ceux
qui ont fait des dons. Le nouveau panneau nous rappelle la vie qui se
transmet de génération en génération avec, Mme Alice Wenden, grand-
mere, Richard Turenne petit-fils, et Yvan Turenne, arriere-petit-fils.

Pour la féte des Méres, La Ligue Saint-Gérard vendra des fleurs apres
les deux messes, le 12 et le 13 mai. S1 vous désirez faire un don en

argent ou un don de votre temps veuillez contacter un nos membres:
Rose (433-9629), Yvette (424-5153), ou Henri (424-9101).

Que Dieu bénisse tous ceux qui respectent et protegent la vie humaine,
de la conception a la mort naturelle.
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de La Broquerie 5'3%
C.P. 130 ‘.‘ *
La Broquerie, MB ...
ROA OWO
Tél.: 204.424.5251
Téléc.: 204.424.5193
Courriel: labroguerie@rmlabroquerie.ca
Site Web: www.labroquerie.com

I’Association culturelle franco-manitobaine (I’ACFM)

est fiere de vous inviter au carrousel culturel provincial samedi le 28 avril 2012 de
10 h 00 a 16 h 30 a I’école St-Joachim a La Broquerie.

INSCRIPTIONS POUR LE GRAND PUBLIC :

L'entrée est 25 $ pour les organismes culturels (forfait de groupe d’'un maximum de
4 personnes), 15% pour les adultes et 12$ pour les gens de 55 ans et plus ainsi que
pour les étudiants.

Réservez votre place avant le 18 avril 2012 en composant le 233-ALLO (2556) ou
1-800-665-4443 ou au courriel suivante : 233allo@sfm.mb.ca. Il est a noter qu'il
N’y aura aucune inscription faite sur place et qu’il n'y aura aucun remboursement.

trés cordialement, 25 ans - La Voix culturelle au rural au Manitoba

Josée Théberge
Directrice générale



Le Bon mc

Courtiers d'Assurances Vendeur d'Alcools

, LIQUOR
| ¥ VENDOR

/ “  VENDEUR

| : : MLCcCc D’ALCOOLS

199 rue Principale, La Broquerie, Manitoba
(204) 424-5448
www.lebonami.ca

Notre Equipe:

Donald Normandeau, CIP, CAIB
Jacqueline Fournier, CAIB
Christine Roeschlein
Chris Friesen
Alyssa Lord
Lise Normandeau

Venez nous voir pour tous vos besoins
d'assurances et d'alcools!
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Alliance

La Broquerie 2004 Inc.

40750 radial
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GRANGER

PROMENADE

PHASE 111 MAINTENANT EN VENTE !

LOTS POUR RESIDENCES A LA BROQUERIE INCLUANT :

APPELEZ-NOUS'!
~Alliance AVANTAGE
\ La Broquerie 2004 Inc. PROPRIETE
ADMINISTRATION & ENTRETIEN
Louls Balcaen Paul Lovd
392-F26F 3F1-5738

RUE PAVEE, HYDRO, GAZ NATUREL, TELEPHONE, EAU ET EGOUTS

Janelle Nadeau-wWilson
Century 21 Gold Key Realty Ltal
3F1-1018 OU 326-4459
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Nous acceptons les demandes

de Bourses d’études en soins de santé! |

Santé Sud-Est appui I'éducation des manitobains qui vivent et qui travaillent dans la région du Sud-Est en
offrant des bourses d'études pour appuyer votre formation dans une carriére en soins de santé.

Cette année, onze bourses ayant une valeur de 500 a 1000 $ chacune seront distribuées. Ces bourses sont
décernées grace aux organismes suivants:

»  Auxiliaire Bethesda Regional Health Care

»  Fondation Bethesda

. Fondation Centre Madico-Sociale DeSalaberry Health Centre Foundation Inc.
. Fonds Hépital Ste—Anne (Hospital) Fund

*  Fondation Niverville Health & Community

»  Santé Sud-Est Inc.

O

Sivous habitez ou travaillez dans la région du Sud-Est du Manitoba, visitez AN
notre site web dés aujourd’hui pour obtenir votre formulaire de demande. South Eastman Health
Pour de plus amples renseignements, veuillez communiquer avec Julie Arnaud, Santé Sud=Est

agente du recrutement au (204) 424-6045 ou hr@sehealth.mb.ca.

Partnering with you
En partenariat avec vous

o

P

AnGer Fitness offre un camp de redressement a I'extérieur dés le 24 avril. Les classes seront les mardis
et les jeudis. Amenez un ami!

Vous avez le choix entre I'une des options suivantes :
Tot le matin a 6h00 ou Apreés le Souper a 18h30

Le camp aura lieu pendant 6 semaines (il se termine la derniére semaine de mai) et aura lieu au terrain
de jeu de 'Ecole St-Joachim.

Codlt;
Les membres regoivent un rabais de 50%!! 55$% pour 12 classes (+ tps)
Non-membres: 110$ (+ tps) 204-371-6982
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La Page des enfants
Par Sabrina Rivet

Retrouve dans la grille tous les mots de la liste, sachant qu'ils peuvent s'écrire
dans tous les sens,méme en diagonale et i I'envers. Une lettre peut faire partie
de plusieurs mots.
Raye chagque mot trouvé dans la liste et dans la grille. Il te reste 6 lettres avec
lequelles tu formeras un dernier mot en les relevant dans le sens normal de
la lecture.
(PIE[F|S|TID|F[0]U[G|E[R[E[EIN]R[OC I L|A[S]
E/LIUILIPIRIRIPIOJUIRIP|I ER|I V|I ERIEE
THUITIE/TIUASICIO/LIOPE|INDIRE|RILE
I TIE SQM_R_U.FE IININIOINIGII I PIMAHCIU|LIE
ERIAIBIEOVETABIVALIVESZO|SIC
INIOIUIEIT/IOTIEIE|E|CIR|O[T|S|A|C|U/D|S|E|O]
ININ|L|CIO|P [Bafan LIEJUE|H[U|
I0O/OEIAIG|U  E|IO/VIN|T|L]
ISITISISIRINS M SIO/GIN E|
55_S_I_5_ﬁ._ﬂ§ IRISIL{Y |1 |U]
E|/E|R[E|C]| | IA|E|V|C[C]|V]
RIAITIAIS|S JI1/E|O|E AR
ICIU|E|U|E|E? 'N/IN/X|C|J|E]
E/ILICIN/I|CH E[|I|S|R|R|E]
E/T/A/N|G ES® I TIM|UE A|L|
EIUIG|LIA[I] TIAITIVHU|
INIO|T|I[RIT| |[EIR|O]1|P|L]
CIRIA|P/A/U| LIGIL|S/U|L|
AIUIBIEIP|I] AIYAISINIE]
E'HICIAINIR| IUIBICIEE|B]
G RIE/N/O|U| EOON|IN|I
10 S[I/EIRIA|NIA| ILIDIEICITIAIL]
ALGUE COUSIN HERON MENUPHAR TETARD
ANCYLE CRAPAUD RIS OISEAU TORTUE
AUBEPINE CRESSONNETTE JACINTHE OSIER TRITON
BECASSEAU CYGNE INSECTE PERCHE TRUNTE
BERNACHE ECREVISSE LIBELLULE PLUME VINULE
BIVALVES ELODEE LIMNEE POURPIER VOLVOX
CAMNARD ESCARGOT LOTUS PUNAISE RAINETTE
CASTOR ETANG LOUTRE RANATRE SALICORNE
CHABOT FLEUWE LUZULE RIVIERE
CHAMPIGNON FOUGERE MOUCHE SAULE
CINCLE GRAMINEES MOUSSE SCOLOPENDRE
COULELWVRE GRENOUILLE MUSARAIGNE SPIREE
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LE TELEJOURNAL
MANITOBA

@@ ENSEMAINE 18HET23H
=  SAMEDI ET DIMANCHE 18H

AVEC MARIE-CHRISTINE GAGNON ET OUMELKHEIR DJENAIDI

radio-canada.ca/manitoba




Ila Broauerie
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A tous nos clients pour le succes et la croissance extraordinaire
au cours des six dernieres années. Ce fut un réel plaisir de vous
aider dans vos projets ou pour la construction de vos maisons.

Nous aimerions aussi souhaiter la bienvenue a tous les nouveaux
clients qui franchiront nos portes et que nous accompagnerons
dans leurs projets de construction ou rénovation au cours des
années a venir,

@ﬂmmu

Ray Gage Bil Dylan Tristan

Farrel Rempel et son équipe

—

204-424-5333

32



